
MODULAR HOLSTER ADAPTER LEG STRAP KIT - MODULAR HOLSTER
ADAPATER LEG STRAP KIT, BLACK

A Leg-Strap Kit for Your Modular Holster Adapter

MODULAR HOLSTER ADAPTER LEG STRAP KIT Leg-strap holsters have been
around since the late 1800s for good reason. Moving a holster off the waist
down to the leg gives professionals more real estate to carry other essential
gear without preventing easy access to their dedicated defensive arm. You
can take advantage of this access by using the Modular Holster Adapter Leg
Strap Kit from True North Concepts. Most drop-leg holsters use two leg straps
that provide a mid-level ride for a holstered pistol that's low enough to stay
clear of body armor, gear belts, and vest pouches. However, the True North
Concepts Modular Holster Adapter Leg Strap Kit gives you a unique level of
versatility by allowing you to fine-tune where the leg strap sits on your thigh.
This enables you to choose the best position for your body and allows you to
create a custom solution for your tactical loadout. The True North Concepts
Modular Holster Adapter Leg Strap Kit features a 36-inch MIL-W-5664 Type 2
Class 1 Nylon elastic webbing strap complete with a mil-spec thread and
Berry-compliant sewing. The DFARS Grade 6061-T6 aluminum adapter bracket
is compatible with a number of other popular straps on the market, like those
offered from Safariland, Blackhawk, and Ronin Tactics. The kit is available in
black or multicam.  

Attributes

Name: MODULAR HOLSTER ADAPATER LEG STRAP KIT, BLACK
Manufacturer: TRUE NORTH CONCEPTS
Product no.: 100041126
Mfr. No.: LSFTXBLK
Color: Black
Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 222mm
UPC: 850005392521

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das Modular Holster
Adapter Leg Strap Kit von True North Concepts
Einführung
Willkommen zur Sicherheitsanleitung für das Modular Holster Adapter Leg Strap Kit von True North Concepts.
Diese Anleitung enthält wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine Bedürfnisse geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Prüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Achte darauf, dass der Beinriemen sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen während der Nutzung zu
verhindern.
Verwende das Kit nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Trage das Holster und die Ausrüstung nicht in einer Weise, die deine Beweglichkeit einschränkt oder dich
gefährden könnte.
Achte darauf, dass die Holsterposition nicht mit deiner Körperpanzerung oder anderen
Ausrüstungsgegenständen in Kontakt kommt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Beinriemens:1.

Lege den Beinriemen um deinen Oberschenkel und stelle sicher, dass er bequem sitzt.
Ziehe den Riemen fest, aber nicht zu fest, um die Blutzirkulation nicht zu beeinträchtigen.
Befestige den Riemen an der vorgesehenen Stelle am Holster.

Einstellung der Position:2.

Justiere die Position des Beinriemens nach Bedarf, um die beste Passform für deinen Körper zu
finden.
Stelle sicher, dass das Holster in einer sicheren und zugänglichen Position bleibt.

Verwendung des Holsters:3.

Setze die Waffe sicher in das Holster ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Überprüfe regelmäßig, ob die Waffe sicher im Holster bleibt, insbesondere während der Bewegung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie können dir bei Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung gemäß den Anforderungen der EU Allgemeinen
Produktsicherheitsverordnung (GPSR) erstellt wurde. Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Priorität.



Modular Holster Adapter Leg Strap Kit Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Modular Holster Adapter Leg Strap Kit from True North Concepts. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe use and optimal performance of your product. Please read
this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a leg strap for holsters.
Regularly inspect the leg strap and all components for signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Follow all local laws and regulations regarding the use of holsters and firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit of the leg strap to avoid failure during use.
Ensure that the holster is securely attached to the leg strap before use.
Avoid using the leg strap in wet or slippery conditions, as this may affect stability and grip.
Always practice safe handling of firearms while using this product.
Adjust the leg strap for a snug fit, but do not overtighten as this may cause discomfort or restrict
movement.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Unpack the Modular Holster Adapter Leg Strap Kit and ensure all components are included.
Identify the leg strap, adapter bracket, and any additional straps you may need.
Attach the adapter bracket to your holster according to the manufacturer's instructions.
Secure the leg strap to the adapter bracket, ensuring it is firmly in place.

Adjustment:2.

Position the leg strap on your thigh and adjust the length for a comfortable fit.
Ensure that the strap sits securely without being overly tight.
Test the stability of the holster by moving around to ensure it does not shift or slide.

Usage:3.

Once the leg strap is properly installed and adjusted, you may proceed to use your holster as
intended.
Always ensure that your firearm is safely secured in the holster before moving.
If you notice any discomfort or instability while using the product, stop using it immediately and
make necessary adjustments.

Disposal Instructions
Dispose of the Modular Holster Adapter Leg Strap Kit in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling components where applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that require special



handling.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Modular Holster Adapter Leg Strap Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product or visit the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Modular Holster
Adapter Leg Strap Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el MODULAR HOLSTER ADAPTER LEG STRAP KIT de True North Concepts. Este producto
está diseñado para proporcionar una solución versátil y segura para el transporte de tu equipo. Antes de usarlo,
es importante que leas y comprendas esta guía de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona las correas y el
adaptador para detectar signos de desgaste o daño.
Este producto no es un juguete. Mantén el kit fuera del alcance de los niños para evitar accidentes.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para minimizar riesgos.
Si experimentas alguna incomodidad o dolor al usar el producto, retíralo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste Correcto: Asegúrate de que la correa esté ajustada de manera segura en tu muslo, sin estar
demasiado apretada. Esto ayudará a prevenir lesiones.
Uso de Equipos Adicionales: Si decides llevar equipo adicional, asegúrate de que no interfiera con el
uso del adaptador o impida tu movilidad.
Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones extremas (como temperaturas muy
altas o bajas) que puedan afectar su rendimiento.
Práctica de Uso: Familiarízate con el uso del kit en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones
críticas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Kit:1.

Desdobla las correas y colócalas sobre una superficie plana.
Ajusta la correa de tejido elástico de nylon de 36 pulgadas a la medida deseada en tu muslo.
Asegúrate de que el adaptador de aluminio esté correctamente fijado a la funda.

Colocación de la Funda:2.

Coloca la funda en el adaptador asegurándote de que esté bien sujeta.
Verifica que la funda esté en una posición accesible y cómoda.

Revisión Final:3.

Antes de usar el kit, realiza una última revisión para asegurarte de que todo esté bien ajustado y
en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de nylon y aluminio.
No tires el producto en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso del MODULAR HOLSTER ADAPTER LEG STRAP KIT,
asegúrate de contactar a un representante de True North Concepts. Recuerda que es importante tener a mano
la información del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de una
experiencia segura y efectiva con tu nuevo kit.



Guide de Sécurité du Produit : Kit de Sangle de
Jambe pour Adaptateur de Holster Modulaire
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du Kit de Sangle de Jambe pour Adaptateur de Holster Modulaire de True
North Concepts. Ce produit est conçu pour t'offrir une solution pratique et sécurisée pour le transport de ton
équipement tactique. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale
et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la sangle et de l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation Correcte : Suis les instructions d'installation pour garantir que le holster est correctement
fixé.
Ajustement de la Sangle : Ajuste la sangle de manière à ce qu'elle soit confortable mais sécurisée sur
ta cuisse. Une sangle trop lâche peut entraîner un déplacement du holster.
Vérification Avant Utilisation : Avant chaque utilisation, vérifie que le holster est bien en place et que
la sangle est correctement attachée.
Utilisation avec Équipement : Évite d'utiliser le kit avec des vêtements ou équipements qui pourraient
interférer avec le bon fonctionnement de la sangle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballage : Retire le kit de son emballage et vérifie que tous les composants sont présents.1.
Fixation de l'Adaptateur :2.

Place l'adaptateur sur la ceinture ou le harnais selon les instructions fournies.
Assuretoi qu'il est bien fixé et stable.

Ajustement de la Sangle :3.
Enfile la sangle en nylon autour de ta cuisse.
Ajuste la longueur de la sangle pour un ajustement confortable.

Placement du Holster :4.
Insère ton holster dans l'adaptateur.
Vérifie que le holster est bien sécurisé et accessible.

Test de Sécurité :5.
Effectue un test pour t'assurer que le holster ne se déplace pas pendant le mouvement.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères si des matériaux spécifiques doivent être recyclés.
Consulte les directives locales pour le recyclage des matériaux en nylon et en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE. Tu peux également te référer au site Web du fabricant pour des
informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace du Kit de Sangle de Jambe
pour Adaptateur de Holster Modulaire de True North Concepts.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Cinghie per Fondina Adattatore per Gamba
MODULAR HOLSTER ADAPTER LEG STRAP KIT di
True North Concepts
Introduzione
Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per l'uso del Kit di Cinghie per Fondina Adattatore
per Gamba di True North Concepts. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non è stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che tutte le cinghie siano ben fissate prima di utilizzare il prodotto.
Non sovraccaricare il prodotto con attrezzature che superano il peso raccomandato.
Assicurati che il prodotto sia indossato in modo sicuro e confortevole per evitare movimenti indesiderati
durante l'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Apri il kit e assicurati che tutte le parti siano presenti.
Fissa le cinghie sulla fondina seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.
Regola la lunghezza delle cinghie in base alla tua misura per garantire un'adeguata vestibilità.
Controlla che le cinghie siano bloccate saldamente in posizione.

Uso2.

Indossa il prodotto sulla gamba, assicurandoti che la fondina sia posizionata in un luogo
accessibile.
Regola la posizione della fondina secondo le tue preferenze personali, mantenendo sempre la
sicurezza come priorità.
Durante l'uso, verifica periodicamente che il prodotto sia ancora ben fissato e che non ci siano
segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e alluminio.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, smaltiscilo in modo responsabile.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti di attrezzature.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, contatta il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto o
consulta il sito web ufficiale di True North Concepts per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit di Cinghie per
Fondina Adattatore per Gamba di True North Concepts.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Paska
Noga do Adaptera Holstera Modularnego
Wprowadzenie
Zestaw Paska Noga do Adaptera Holstera Modularnego od True North Concepts został zaprojektowany, aby
zapewnić profesjonalistom wygodę i wszechstronność w noszeniu sprzętu taktycznego. Należy jednak pamiętać,
że niewłaściwe użytkowanie może prowadzić do urazów lub innych niebezpieczeństw. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie, że korzystanie z produktu jest bezpieczne i zgodne z przepisami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu. Wszelkie uszkodzenia mogą wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj produktu tylko na stabilnym podłożu.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że wszystkie paski są prawidłowo zapięte przed użyciem.
Nie przeciążaj paska, aby uniknąć uszkodzenia lub zerwania.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Zwróć uwagę na otoczenie podczas użytkowania, aby uniknąć kolizji z innymi obiektami.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż1.

Otwórz zestaw i upewnij się, że wszystkie elementy są obecne.
Zaczep pasek na udzie w odpowiednim miejscu, dostosowując go do swoich potrzeb.
Zabezpiecz pasek, upewniając się, że jest dobrze zapięty.
Sprawdź, czy adapter jest prawidłowo zamocowany do holstera.

Użytkowanie2.

Upewnij się, że holster jest odpowiednio umiejscowiony na nodze, aby zapewnić łatwy dostęp do
broni.
Podczas poruszania się upewnij się, że pasek nie przeszkadza w ruchach.
Regularnie sprawdzaj napięcie pasków, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne uwolnienie substancji
chemicznych.
W przypadku chęci pozbycia się produktu, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
odpadów.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Paska Noga do Adaptera Holstera Modularnego. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania produktu.



MODULAR HOLSTER ADAPTER LEG STRAP KIT
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa MODULAR HOLSTER ADAPTER LEG STRAP KIT sarjan käyttöohjeisiin. Tämä ohje auttaa sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen nylonille tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalka ja holsterikiinnikkeet ovat tiukasti kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä voimakasta liikettä, joka voisi aiheuttaa holsterin tai hihnan irtoamisen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että holsteri on riittävän tiukka, mutta ei liian ahdas, jotta se ei rajoita liikkeitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä jalka ja holsterikiinnikkeet tiukasti paikoilleen.
Säädä jalkahihnan pituus haluamallesi tasolle, jotta se istuu mukavasti reidelle.
Varmista, että holsteri on oikein kiinnitetty ja että se on turvallisesti paikallaan.

Käyttö2.

Kun käytät holsteria, varmista, että pääset helposti käsiksi omaan puolustuskäsiisi.
Vältä esteitä, jotka voisivat estää pääsyn holsteriin.
Käytä holsteria vain silloin, kun se on tarpeen, ja poista se, kun et käytä sitä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet, kuinka nylon ja metalliosat tulee hävittää.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. On
tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolet käsitellään asiallisesti ja nopeasti.



Yhteenveto
MODULAR HOLSTER ADAPTER LEG STRAP KIT on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukautettavissa oleva
ratkaisu varusteiden kantamiseen. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät
tuotetta oikein ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Modular Holster
Adapter Leg Strap Kit
Introduktion
Tack för att du valt Modular Holster Adapter Leg Strap Kit från True North Concepts. Denna produkt är designad
för att ge användare en mångsidig och säker lösning för bärande av hölster. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för professionellt bruk och bör alltid användas med försiktighet.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om skador finns, sluta använda produkten och
kontakta tillverkaren.
Använd endast produkten som den är avsedd för, och undvik att modifiera den på något sätt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att benremmarna är korrekt justerade för att förhindra att hölstret glider eller lossnar under
användning.
Undvik att bära tunga föremål som kan påverka balansen eller stabiliteten när du använder produkten.
Använd alltid en säkerhetsanordning, såsom en säkerhetsrem, för att förhindra att hölstret faller av.
Kontrollera att alla fästen och remmar är ordentligt fastsatta innan du börjar använda produkten.
Var medveten om omgivningen när du använder produkten, särskilt i trånga utrymmen.

Instruktioner för installation och användning

Installera benremmarna:1.

Välj en bekväm plats på ditt lår för att fästa benremmen.
Justera remmen så att den sitter tätt men inte obekvämt.
Säkerställ att remmen inte blockerar rörelsefriheten.

Fästa hölstret:2.

Montera hölstret på adapterfästet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att hölstret sitter ordentligt fast och är säkert.

Användning av hölstret:3.

När du bär hölstret, se till att det inte hindrar din rörelse.
Öva att snabbt nå ditt vapen för att säkerställa att du kan göra det effektivt.

Underhåll:4.

Rengör produkten regelbundet med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera remmar och fästen för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Produkten ska inte kastas i hushållsavfall.



Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera produkten.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för att underlätta kommunikationen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och tillfredsställande användning av
Modular Holster Adapter Leg Strap Kit.



Návod na bezpečné používání sady popruhů na
nohu Modular Holster Adapter Leg Strap Kit
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu popruhů na nohu Modular Holster Adapter Leg Strap Kit od společnosti True
North Concepts. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a pohodlné nošení vaší obranné zbraně
a dalšího taktického vybavení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, přečtěte
si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a plně funkční, než jej začnete používat.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Ujistěte se, že používáte produkt pouze k určenému účelu.
Pravidelně kontrolujte stav popruhů a adaptéru, abyste zajistili jejich funkčnost a bezpečnost.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byly popruhy správně utažené, ale ne příliš, aby nedošlo k oběhovým problémům.
Při nošení zbraně dbejte na to, aby byla vždy bezpečně zajištěna v pouzdře.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Při instalaci a nošení se vyhněte pohybům, které by mohly způsobit, že se popruhy uvolní nebo posunou.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte obsah balení a ujistěte se, že máte všechny součásti:1.

36palcový nylonový elastický popruh
Hliníkový adaptér DFARS Grade 6061T6

Připevněte popruh k adaptéru podle následujících kroků:2.
Ujistěte se, že je adaptér správně umístěn na vašem stehně.
Upevněte popruh podle pokynů výrobce, aby byl zajištěn.

Upravte délku popruhu tak, aby byl pohodlný, ale bezpečný.3.
Otestujte stabilitu a pohodlí před použitím v terénu.4.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte jej bezpečně, aby nedošlo k úrazu nebo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte se obrátit na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Zajistěte, aby všechny dotazy byly směřovány na kontaktní osobu v rámci EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady popruhů na nohu Modular Holster
Adapter Leg Strap Kit. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání.
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